PART NUMBER: SOA773A004
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@ NUMERO DE PIECE: SOA773A004
DESCRIPTION: PETREAR DOOR PROTECTOR - OUTBACK
INSTALLATION INSTRUCTIONS DESCRIPTION: PROTECTEUR DE PORTE POUR ANIMAL
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DE COMPAGNIE — OUTBACK
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NOTE:

« If pet protector requires cleaning after installation, wipe with a soft cloth or sponge and mild soap and wipe thoroughly with a dry cloth.

Do not use gasoline, thinner, acid, alkali or other solvent based products.

REMARQUE:

« Si le protecteur de bas de porte doit étre nettoyé aprés installation, utiliser un chiffon doux

ou une éponge imprégnés de savons doux, et essuyer intégralement avec un chiffon sec.
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Install rear driver side Pet Protector by inserting the two clips between the door

and window gasket. Press firmly down to ensure clips are fully engaged.

Installez le protecteur pour animaux de compagnie du cété conducteur a I'arriére

en insérant les deux attaches entre la porte et le joint de la vitre. Appuyez fermement pour vous assurer que

les attaches sont bien engagées.

Ensure Pet Protector is installed inside door pull and cup holder locations. Repeat
on rear Driver's Side.
Assurez-vous que le protecteur pour animaux de compagnie est installé a I'intérieur

de la poignée de porte et aux emplacements des porte-gobelets. Répétez la procédure du cété conducteur.




